Ks. Michatl Bednarz

JEZYK SYMBOLICZNY APOKALIPSY SW. JANA

Rysem charakterystycznym literatury apokaliptyczes} specyficznyggyk. W wielu wypadkach
jest on niezwykle tajemniczy i nawet niezrozumiagy czytamy tekst po raz pierwszy. Sprobujmy
uswiadomit sobie jego odibnaic.

Co to jest jezyk symboliczny?

Potoczny ¢zyk zycia codziennego, specjalistyczregyk réznych dziedzin naukowych, abstrakcyj-
ny jezyk filozofii — wszystkie te odmianyzyka stizg do opisu ranych relacji m¢dzy ludzmi w obr-
bie otaczajcego naswiata. Jeeli ludzie chg si¢ nimi poshzy¢, aby wyrazt doswiadczenie religijne,
tzn. relacje zachodze medzy ludzmi a Istoy Bosks, niezalenie od tego, jakagdpojmup, musza do-
kona transpozycji symbolicznej, wyszulgj w codziennym diwiadczeniu potrzebne punkty wyj-
sciowe. $zyk Biblii podlega rownie temu prawu, nawet feli wyrazone w nim zostato zupetnie ory-
ginalne i wyptkowe ddwiadczenie duchoweedyk ten jest giboko zakorzeniony w stargtnej kultu-
rze Bliskiego Wschodu, ale u narodu izraelskiegoralaspecyficznego charakteru i zyskat nowe za-
barwienie i nowe mdiwosci.

Symbol to ,umowny, na analogii oparty znak, gtgj za zadanie uzmystowwartgci innego, za-
zwyczaj wyzszego rzdu. Do istoty symbolu naty to, ze ma oznaczainng rzeczywistéc, utatwia
poznanie czedy co jednak w peni nie jest wytalne w znaku. Symbol bowiem nie tyle wyaa
wprost t rzeczywisté¢, ile raczej wywotuje analogiczny jej obraz”.

Symbole g bardzo wane ws$wiecie wiary, poniewa— bedac znakami z naszegaviata — wpro-
wadzag nas w innyswiat, swiat Pana Boga. Majprzyblizy¢ swiat nadprzyrodzony.

Omawianie zagadnienia symboliki jest niezwykle tredv odniesieniu do Biblii. Wynika to z wie-
losci i réznorodndci obrazéw, jakimi postuggjsic autorzy natchnieni, a zwtaszcza autor Apokalipsy
sw. Jana. W tej kgtlze Nowego Testamentu mamy do czynienia z prawdriagsenatem obrazéw,
poréwna, znakow, symboli, metafor. Przy ich pomocy autsituje odstont gicboky rzeczywistéé
historii. Jednak oryginalrdo tych obrazow, ich zestawienie i niekiedy niepraizana fantazja spra-
wiajg ogromne trudnéei. A z drugiej strony widg ze jezyk symbolu jest czydnaturalnym dla autora
Apokalipsy tak, 7 kazdy zdaje sobie sprawze nie mana interpretowa tej kskgi bez wyjd&nienia
symboliki i jej elementow sktadowych.

W Apokalipsiesw. Jana dostrzegamy to zjawisko powszechnie gpygice we wszystkich kultu-
rach. Obok ,naturalnego” znaczenia stowa pojawgajejo znaczenie symboliczne.zék mowimy,
ze Jezus mapptege” czy ,moc (Ap 5,12), to postugujemy siokresleniem ,naturalnym”. Jeeli na-
tomiast przedstawiamy Go jakawa z pokolenia Judy(Ap 5,5), postugujemy siokresleniem sym-
bolicznym. W obydwu wypadkach #ejest identyczna. Jednak w wypadku Apokalipsy sjrae
jest prosta, gdyautor nie postuguje siednym rodzajem symboli, ale tworzy gavieloptaszczyzno-
wa konstrukcg. Cata budowla jest sztucznie skonstruowana i augspodziewanie przechodzi z jed-
nej ptaszczyzny symbolicznej do drugiej. Wywotugestan zagubienia u czytelnika. C&taobi wra-
zenie tekstu hermetycznie zamétieigo. Jednak dgki temu autor w sposéb watkowy gromadzi tréé

! A. JankowskiApokalipsaswietego Jana. Wsp — przektad z oryginatu — komentarz (Pisfindete Nowego Testamen-

tu, XII), Pozna: Pallottinum 1959, s. 80.
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teologiczmn, do ktorej maemy dogé, uwolniwszy s¢ od catego balastu symboliki. Memy to jednak
osiggng¢ dopiero wtedy, gdy zastosujemy odpowiednie zagat@ypretacji (hermeneutyki).

Dotrzemy do m§li autora, jeeli w jakim§ stopniu zrozumiemy te #dorodne ptaszczyzny symbo-
liki. Uda sk to jednak dopiero wtedy, gdy bardzo uwi@ przeczytamy tekst. Wtedy dokona asy-
milacja swiata symboli. Nie naley sie jednak bynajmniej stataa nawet w wypadku Apokalipsyv.
Jana bytoby to letne, aby natychmiast tworgycatas¢ z r&norodnych elementow symbolicznych.
Nalezy tylko zwrécic uwag na poszczegoélne elementy symboliczne, rozszyftowa prébowd,

o ile to maliwe, przetay¢ je na gzyk ,naturalny”.

Zatrzymajmy s¢ nad najcgsciej wystpujgcymi w Apokalipsiesw. Jana symbolami, aby zrozu-
miec tres¢ te] ksegi. Najpierw zwr@émy uwag na formy, ktore & charakterystyczne dla catej Biblii
oraz dla Ksigi sw. Jana, a naghnie na symbole specyficzne dla literatury apokgtipnej. Musimy
jednak pamtac, ze nie wszyscy zgadzapie ha proponowane ok§kenia. Nie jest to jednak najwa
niejsze. Chodzi o sprecyzowaniestie jaka kryje s w obrazach, aby utatéokreslenie myli.

Co to jest jezyk analogiczny?

Mamy z nim do czynienia wtedy, gdy na wzor relaejchodzcych medzy ludzmi, Bog jest przed-
stawiany jako Osoba, z kiptudzie nawyzujg réznego rodzaju kontakty. To samo mose odnosé
do rzeczywistéci nadprzyrodzonych. Analogia jest siwa w réznych ptaszczyznach, zalge
od ludzkiego déwiadczenia, ktore sity jako punkt wyjcia.

Na wiele sposobow Biblia mowi o Bogu; postuguje riznymi okreleniami. Przedstawia Go ¢z
sto jak ojca, krola,¢slziego, pasterza. Dla lIzraelitow wszyscy wspomniadzie peili wane spo-
lecznie funkcje. Przyczyniali siw jakimé stopniu do pomneenia czy zabezpieczenia wspolnego do-
bra. Niezalenie od tego,4 czasem ojcowie, krolowieg@ziowie czy pasterze zawodzili, to jednak
pisarze natchnieni uwali, ze te osobistai odgryway wazng role w spotecznéci i stanows dobry
srodek czy sposob, przy pomocy ktéregozime cé powiedzi€ o Bogu. Podkrdali, ze dobra i warto-
$ci, uosobione w tych, ktérzy petnfunkcje spoteczne, w Bogu a@gaj stopier najwyzszy i najdo-
skonalszy. Z tych racji Boga nazywali krolemadsig czy pasterzem. Wiedzieli bowier® w ten spo-
s6b czytelnik mge sk dowiedzi€, kim jest Bog — mee odkry¢ Jego tajemnig

Analogie spoteczne dostarczdpardziej ztaonych symboli, takich jak obraz Boga-Ojca, Boga-
Kréla i Boga-Sdziego, przymierza z Bogiem, positku przyAm stole itd. Wszystkie te obrazy od-
najdujemy w biblijnych przedstawieniactycia wiecznego. Wane jest, aby zrozumie co kady
Z nich sugeruje.

Analogia rodzinna dostarcza symbolu pierwotnegodsptawowego, opartego na stosunkaclk- mi
dzy ojcem a dzi@mi. Dlatego autorzy natchnieni nazywdogaojcem Podobnie czyni autor Apoka-
lipsy sw. Jana. Pisze:Uczynit nas krélestwem — kaptanami dla Boga i Gseenjego. Jemu chwata
i moc na wieki wiekow! Amer(Ap 1,6). Albo przekazuje zapewnienieZwycikzcy dam zagi¢
ze My na moim tronie, jak i Ja zwygiytem i zasiadtem z mym Ojcem na Jego trofAe 3,21).

Wszyscy oni z wielu powodéw nazywajBogaojcem.

Ojciec dajezycie. Z tego powodu Boga nazwano Ojcem. Jest bov@emorg. Daje cziowiekowi
zycie: biologiczne i duchowe, a tak nadprzyrodzone. Dlatego uieay jest za Ojca. Dla wszystkich
ludzi, a szczegdlnie dla Izraelitdw, jest stworayem wszystkich i catego wszegthiata.

W ojcu mieszcz sig jeszcze inne dwie waloi: autorytet i mitd¢. Ojciec jest tym, ktory zaprowa-
dza tad i porzdek. Bez niego wychowanie dzieci nie przebiegasewae. Gdy go braknie, wczgiej
czy p&@niej zaczynag sie zwykle kiopoty wychowawcze. Mikd matki jest cieptem, ktore pozwala
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rozwija¢ sie dzieciom. Bez niej nie ma wychowania; nie ma wipsddziny. Jednak ta mi¢o jest cz-

sto zbyt pobtaliwa — i dobrze,ze taka jest. Dzki temu nawet dziecko, ktére zawinito, powraca
do domu z zaufaniem. To zaufanie stwarza matkaaketh czuta, delikatha m#é moze by przez
dzieci nadayta. Maze by¢ potraktowana jako stabé Dlatego potrzebny jest autorytet ojca. Nie po to,
aby tyranizowd i naduywac sity, lecz by spokojnie i z mikzia, chocia w sposéb zdecydowany, za-
prowadz¢ porzdek. Bog jest podobny do takiego wié ojca. Dlatego zostat nazwany Ojcem.

Ale w rodzinie ojciec troszczy @b swoje dzieci i darzy je ta& mitascia, nawet jéli w wielu wy-
padkach nie jest to mi6 tak czuta i delikatna jak mis¢ matki. W dobrym ojcu ujawnia gimitoscé.
By¢ ojcem, to dawa siebie, to kochakogad, zanim on nas ukochat, kiedy jeszcze nie kochegyki
jeszcze nie istnieje. Rodzice pochylaj z catym péwieceniem nad dzieckiem, podpedkowuj Si¢
mu w petnym oddaniu, przypisumu nieskaczorg wartgs¢, gotowi oddé krew, wszystkie dobra,
zycie dla niego, dla tego matego stworzenia nicamacacego. | dz¢ki tej wspanialomyinej szczo-
drobliwaosci rodzicow dziecko sirodzi, zyje, smiecha s, znajduje po prostu normalne warunki eg-
zystencji i budzi s réwniez pewnego dnia do misgi, ktéra je stworzyta. Podobnie Bog. Opiekuje si
wszystkimi (Ef 3,14-15).

Izraelici z jeszcze innego powodu nazywali Bogae@jc Czynili tak, gdy mieli swiadomag,
ze zwhgzat st On z nimi przymierzem. Zbiyt si¢ do cztowieka i zwjzat st z nim w sposob wyj-
kowy. Dlatego jego natchniony poeta napis&o ktory nardd wielki ma bogow tak bliskich, jak Pan,
Bog nasz?(Pwt 4,7). Cagle objawiat s} takze jako peten mitgci Ojciec w historii narodu izraelskie-
go. Dlatego Izajasz modlitsi, Ty, Panie, jestenaszym Ojcem, Odkupiciel nasz — to Twoje inai-
wieczné (Iz 63,16). Z& prorocy Ozeasz i Jeremiasz zwracali ugvag ogroma delikatng¢ mitosci
Boga Ojca. Ozeasz napisat o nidylijowatem Izraela, gdy jeszcze byt dzieckiem, asswwego wezwa-
lem z Egiptu. [...] A przecieJa uczytem chodzEfraima, na swe ramiona ich bralem; oniszae ro-
zumieli,ze przywracatem im zdrowie. Pggingtem ich ludzkimi wizami, a byly to wizy mitgici. By-
tem dla nich jak ten, co podnosi do swego poliazieenowé — schylitem gi ku niemu i nakarmitem
go’ (Oz 11,1.3-4).

Ale Bog objawit s¢ w petni jako Ojciec dopiero w Chrystusie. Nic zatdziwnego,ze Jan Pawet
Il napisat: ,Chrystus jest jedgyndrog: dostpu do Ojca™ Wobec swoich rodakéw, mieszi@w Na-
zaretu, Jezus powotaksna stowa proroka Izajasza (Lk 4,18nn). Jest znameige tymi ludzmi — kto-
rym gtosit Dobg Nowing — byli nade wszystko ubodzy, nie m@y srodkow dozycia; ludzie, ktorych
pozbawiono wolngi; slepi, ktdrzy nie widzieli catlego pkna stworzenia; ci, ktorzgyli w ucisku ser-
ca lub te doznawali spotecznej niesprawiedli#eg a nade wszystko grzesznicy. Wobec tych ludzi
nade wszystko Jezus sta szczegolnie przejrzystym znakiem Boga, ktory jaesbscia; stat s¢ zna-
kiem Ojca. W tym widzialnym znaku ludzie éwémne— ale take ludzie naszych czaséw — mggo-
baczy” Ojca’

Nie wolno wreszcie zapomitaze Bog jest dla nas Ojcem ¢ki przybraniu nas za swoje dzieci
(Ga 4,6; Rz 8,15). Chrzest jest w tym wypadku nowstmorzeniem. Dzki niemu posiadamy spe-
cjalng, wewretrzng — wiez synowslg z Ojcem. Jest to wk nowa, ktora wyptywa jii nie tylko z faktu
stworzenia, ale pochodzi z wybrania nas i dopusraz#o uczestnictwa wyciu samego Boga. Dgi
przyjsciu na ziemg Syna Baego, dz¢ki Jego odkupigczej smierci i Zmartwychwstaniu, przez ktére
przywrocit cate stworzenie Bogu, sty se dzieemi Bozymi, czyli w nas¢pstwie przebdstwienia
nas przez tagkmozemy Boga nazywaOjcem.

W Ermitazu w Petersburgu znajdujegcgedno z ostatnich dziet RembrandRawrét syna marno-
trawnego Na tym obrazie na szczegelowag zastuguy rece i twarz postaci. Malarz, cic ukazé
boslg mitos¢, wybrat starca, prawidepego nezczyzre. Jedna jegoeka razni sie od drugiej; jedna jest
reka kobiety a drugaeka mezczyzny. Ojciec jest nie tylko patriarghW rownym stopniu jak ojcem

2TMA 1V,55.
3 Por. Jan Pawet IDives in misericordiall,3.



jest take | matlky. Dotyka syna kobieci meskg dtonig. Jedna¢gka podtrzymuje, a druga p&; jedna
daje poczucie bezpiearswa, a druga pociesza i przytula, aby uspoklziecko, ktére zrobito sobie
krzywde. Wielki malarz w ten spos6b oddat to, co taksta podkrélaja autorzy PismaSwigtego.
Ukazup Boga jako ojca, ale egto przypisyj Mu rowniez uczucia matki. U Izajasza Bég zapewnia:
,CZ¥ mce niewiasta zapomnieo swym niemowtiu, ta, ktdra kocha syna swego tona? A nawet,
gdyby ona zapomniata, Ja nie zapenantobi€ (1z 49,15). Bdg ma przymioty najlepszego ojcanzie

| najlepszej matki. To wkamie chciat wyrazi Rembrandt. Tak przedstawit Boga Ojca.

Autorzy natchnieni nazywgjBogakrolem Krol przyczyniat s w jakims stopniu do stworzenia,
pomnaenia czy zabezpieczenia wspolnego dobra, naviel jeiekiedy zawodzit, gdy bywali wiad-
cy, ktorzy nie interesowali sizbytnio szcgsciem i pomylnoscia narodu. Ale z tego powodu na Boga
patrzono jak na kréla. Podobnie czyni autor Apgislisw. Jana. Przesyla naptijace pozdrowienie
do siedmiu Kéciotow, ktére g8 w Azji: ,Od Jezusa Chrystusawiadka Wiernego, Pierworodnego
[wsrod] umartych i Whadcy krolow zieth{Ap 1,5). Stawi take Boga: Dzieta Twoje g wielkie i god-
ne podziwu, Panie, Be wszechwtadny! Sprawiedliwe i wierng Bwoje drogi, 0 Krolu narodow!
(Ap 15,3).

Niezaleznie od tego,4 czasem ojcowie, krolowiegdziowie czy pasterze zawodzili, to jednak pisa-
rze natchnieni uwali, ze te osobistxi, odgrywajce wana rolg w spotecznéci i stanowice dobry
przyktad, przynajmniej w nieznacznym stopniu prayjiaajg Boga. Dawali do zrozumieniae pozy-
tywne przymioty tych ludzi w Bogu aglajg stopiér najwyzszy i najdoskonalszy. Z tych racji Boga
nazywali ojcem, krolem,eslzig czy pasterzem. Wiedzieli bowiere w ten sposob czytelnik me sk
dowiedzi€, kim jest BOg — mee odkry Jego tajemnig

Co to jest jezyk figuralny czy figuratywny?

Mamy z nim do czynienia wowczas, kiedy przedstawion Biblii wielowiekowe déwiadczenia
narodu wybranego oraz instytucje, ktére ksztaltgwaicie spoteczne, narodowe i religijne Izraela,
stuzg opisowi ddwiadczeé i instytucji chrzécijanskich. Przemawigj do wyobrani ze wzgédu
na powgzania historyczne, w ktorych nabraty po raz piegvaabarwienia religijnego. Bez tego kon-
kretnego déwiadczenia, nawet przy doskonatej transpozyamdki te, obrazujce rzeczywistéci
eschatologiczne,gspuste i nie przemawi@j Np. zrozumienie, czym dla Izraelitow byto d@p
do Ziemi Obiecanej po opuszczeniu Egiptu, pozwalwycic, czym ledzie dla nas, po przebyciu
ziemskiej pustyni, wégie do ,przysztegowiata’ (por. Hbr 1,1-11). Albo inny przyktad. Zgromadze-
nia kultyczne lzraela w ziemskiej Jerozolimie ulay zrozumienie sakramentalnej rzeczywisto
Kosciota jako zgromadzenia ludzi wszystkich ras, weki@aniu na zgromadzenie wybranych w nie-
bieskim Jeruzalem.

a) PismoSwicte przedstawia bardzo gto szczscie czaséw ostatecznych jako positek (tczt
»Pan Zasgpow przygotuje dla wszystkich ludéw na tej gérzaeur ttustego ngsa, uczt z wybornych
win, z najpéywniejszego msa, z najwyborniejszych wirflz 25,6). Jezus, kiedy mowi o nagrodzie,
wspomina,ze ci, ktérzy osjgng szczscie, keda jedli razem z Nim przy jednym stole (Lk 22,30).
Wspolny positek daje odczucie szézia oraz stwarza specjalnee¢ay, ktdérych nie wolno niszczy
Dlatego Jezus, ujawnigj zdrad, z zalem cytuje Psalm 41Kfo ze My spaywa chleb, ten podnidst
na Mnie swaqj piete” (J 13,18). Positek byt i jest czyimiezwykle wanym dla ludzi wielu kultur.
.Niemal twz po wyhdowaniu w Thilisi zostatem zawiedziony za stét upmony, jak si przy nim za-
chowa. Bo Gruzini wiedz, ze kultura stotu, obelek stotu § dzis w Europie zarzucone i zapomnia-
ne,ze biesiada zostata odarta ze swoiclicirg...] Stot jest ogniskiem przyjai. Cztowiek mae ist-
nie¢ tylko wsrod przyjaciot. Najwksz karg dla Gruzina jest skazago na samotrié. Odckety od in-
nych, czuje si zagraony, traci grunt pod nogami. Dopiero w gronie pazypt jest znowu sap Staje



si¢ ha powrot elementem cdl, gakziag wyrastagca z pnia. Przyjan jest warunkienrycia i dlatego

trzeba § umocné. Przyjan umacnia demonstracja. Stot jest okadgmonstrowania przyjai”.

Znalazito to take odbicie w Apokalipsiéw. Jana. Aniot mowi: Btogostawieni, ktorzygswezwani
na ucz¢ Godéw Baranka(Ap 19,9). A inny aniot wzywa: ROjdicie, zgromacdkie sk na wiellg ucze
Bogd (Ap 19,17).

b) W Pgmie Swictym Jerozolima jest symbolem nagkszego szaxcia. Dla Izraelitow byta ona
wyjatkowym miejscem, gdyuchodzita za mieszkanie Bogagdifcy Izraela twierdzilize Bog zestat
nas$wiat dzies¢¢ rodzajow cierpienia. Dziewt z nich przypadito Jerozolimie, a tylko jedna dzjtsi
reszcieswiata. Ale dodawali zaraz, jakby dla uzupetnienipodtrzymania na duchu: Bog stworzyt
dzieské rodzajow pgkna. Dzieweé z nich przypadio w udzial®wictemu Miastu, a tylko jedna dzie-
sigta reszcigswiata. Dlatego uchodzito ono zayd pekna, radad¢ categoswiata’ (Lm 2,15). A afo-
ryzm uczonych izraelskich zapewniag ,kto nie widziat Jerozolimy, ten nigdy nie widk@cknego
miasta!® Dlatego pielgrzymi przybywagy do niej opiewali jej chwatw tzw. psalmach wefia (gra-
dualnych. POg¢ do Jerozolimy, chociaraz wzyciu znalgé sic w Swietym Miescie — to bylo naj-
skrytsze i najdrizsze marzenie wszystkich rozproszonych po calacie Izraelitbw. Kady z& Zyd,
pielgrzymupcy do tego miasta, byt zoboyziany podziwia jego ptkno. Powinien kizy¢ po jego uli-
cach i zautkach, aby po powrocie do domu opowdadszystkim o jego pknie. Nic wiec dziwnego,
ze Jerozolima statagsbbrazem szeZcia czasow mesjakich.

Z tego teé wzgledu autor Apokalipsyw. Jana na ostatnich stronicachskrebraz nowego stworze-
nia — Jeruzalem Niebieskiego (Ap 21-22).ujrzatem niebo nowe i ziemnowy, bo pierwsze niebo
i pierwsza ziemia przemily, i morza ju nie ma. | MiastaSwiete — Jeruzalem Nowe ujrzatemegsi-
jgce z nieba od Boga, przystrojone jak oblubienicgbn@ w klejnoty dla swegoetga” (Ap 21,1-2).

c) We wszystkich epokach ludzigsknili za pokojem. Byt on zawsze najbardziej upraggm do-
brem. Odczuwali to Izraelici, ggle zagraeni w swym istnieniu. Dlatego prorok pisze, kiedy nadej-
da czasy wybawienia,wtedy swe miecze przekuja lemiesze, a swoje wtdcznie na sierpy” (1z .2,4)
Zapowiadaze kiedy nadejdzie taki czasz i,nardd przeciw narodowi nie podniesie miecza, rpeyb
si¢ zaprawia do wojny (Iz 2,4).

Na pocatku Ksiegi Rodzaju przedstawiony jest raj, ktory czlowigkagit. Prorocy cgsto powra-
cali do tegaswiata rajskiego. Zapowiadalie wroci pokoj) wswiecie zwierat. Cztowiek zawsze widzi
dobrze wady u innych. Nawet u zwigtzWiadomo, osiot jest leniwy, bo nie chce dla pascowa.

A powinien. Powinien to robiszybko i by jeszcze wdziczny. Wilk stat s symbolem okrucigstwa

i wrogasci. Dlatego méwimy: gztowiek cztowiekowi wilkiemmNie wiadomo, skd nam to przyszio
do gtowy,ze zwierzta potrafy sie zwalcz& tak bezinteresownie jak my. Tymczasem to my §esye
geniuszami w dziedzinie wzajemnego niszczerga si tym nikt nam nie dorowna. Ale z tego powo-
du, kiedy prorok chciat stwierdzize kiedy nasgpi czas wymarzonego pokoju, napisalVtedy wilk
zamieszka wraz z barankiem, pantera Adobem razem kec bedg, ciek i lew paé sie bedg spotem

I maly chlopiec bdzie je poganiat. Krowa i nigédiedzica przestawabedg przyjanie, mtode ich ra-
zem lgdg legaly. Lew té jak wot kedzie jadat stom. Niemowg igra¢ bedzie na norze kobry, dziecko
wiozy swy reke do kryjowkizmii” (Iz 11,6-8). W idyllicznym obrazie, jakby wgiym zes$wiata bajek

I marzey, natchniony autor chce pouczy przyjani i zyczliwosci, jaka kiedy nastanie. Spefaisic
odwieczne marzenia.

Siedmiu Kaciotom autor Apokalipsyw. Jana przesytarmyczenie: faska wam i pokdj(Ap 1,4).
A Jeruzalem Niebieskieczie bezpiecznym miejscem schronienia (por. Ap 2)1-2

Co to jest jezyk mityczny?

‘R. Kapucinski, Wojna futbolowaWarszawa: Czytelnik 1986, s. 137.
®> Talmud Babil@ski, Sukkah LI,6.



Mamy z nim do czynieniagdlz wowczas, kiedy wyobtaia dokonuje czaso-przestrzennej projekcji
naszego wewirznego déwiadczenia, bhdz tez kiedy ludzkie marzenia przybiegajorme zobiektywi-
zowanego obrazu, ktory wyoliraa przenosi na pogiek lub na koniec czasowgdy tez kiedy drama-
tyczne aspekty naszej egzystencji na tywecie, czy nasze wewtrzne dédwiadczenia, stajsie wat-
kiem tragicznych scen, w ktérych wyptija postacie symboliczne, zestawione ewentualnie tapos
ciami rzeczywistymi. Ména jako przykiad podaobraz utraconego raju, ktérego elementy skladowe
przenosi si na koniec czaséw i traktuje jako obietnhi©braz walki Boga z mocami zia weoshiyé
jako srodek do przedstawienia aktu odkupienia, w czasieego Chrystus, zwygzca grzechu smier-
ci, przekazuje ostatecznie wszystko Ojcu (1 KorR3£8). Bez tych wyobran, skonstruowanych
z réznych elementow, nie mieliByny sposobu przekazania tego, ce wymyka naszemu dwiad-
czeniu zmystowemu i logicznym gajom. Uporadkowany uktad symboli przemawia do nas za po-
srednictwem wyobrani. Tak pojmowany mit kryje w sobie pewrzeczywistéc.

Jezyk symboliczny jest esto zaczerprty z mitologii wschodnich albo z astrologii. Tenvaalki
Boga z potworem chaosu, nazywany v sposob, jest przyktadem wptywu starmych mitologii
wschodnich na apokalipsy judaistyczne. W apokaip&icgi Daniela (rozdz. 7) dostrzegamy proces
historyzacji starego mitu, przeciwstawieggo Boga sitom zia, ktore reprezentpjptwory morskie.
Cztery bestie wychodze z morza, ktore uchodzi za siedzdit zta, symbolizyj cztery krolestwa: lew
— Babilon; niedwiedz — paistwo Medow; pantera — Pegsjp czwarta (nie nazwana) — Grecjutor
odwotuje s¢ tutaj do mitéw, wedtug ktérych morze jest zamiesek przez potwory wrogie bostwu,
np. Mardukowi w mitologii babilaskiej i Baalowi w ugaryckich koncepcjach religijiycWedtug
Enuma EliszTiamat zrodzita hydy;, czerwonego smoka-lahamu, wielkiego Iwaciekiego wilka,
cztowieka-skorpiona, cztowieka-rypkoziorazca (11,26). Wydaje si, ze fantastyczne zwiegia staty
sie prototypem dla autora natchnionego. Podobnie mezetz z obrazem morza jako sity wrogiej Bo-
gu i rodzcej potwory.

Podobne zjawisko wygbuje w Apokalipsiesw. Jana, gdzie wygpbuje Smok i Bestia.l,ujrzatem
Beste wychodzcg z morza, majcg dziesgé rogow i siedem gtéw, a na rogach jej dzgésiliademow,
a na jej gtowach imiona bfmierczé (Ap 13,1).

*k%k

Zydzi byli narodem, dla ktérego symbole znaczylydaar wiele. Prawie kaly przedmiot, nawet
rzeczy powszechnegayiku, a rownie kazda prawie czynn, poza swym naturalnym znaczeniem,
posiadaty jaks tres¢ wyzsz, duchows, przendng. Widat to dobrze w kgigach Starego Testamentu,
ktore wiele razy daj do zrozumieniaze jak& rzecz lub czynni& posiada symboliczne znaczenie.
W wielu wypadkach jesteny przyzwyczajeni do tegage jaka rzecz mae mig to podwojne znacze-
nie, tak # nawet nas to nie zaskakuje. Na przyktad rownoegsuejcie dwoéch osdb porailzy
dwoma cezsciami mksa, pochodgego z wianie zabitego zwiekxia, symbolizowato zawarcie przy-
mierza m¢dzy tymi ludzmi albo plemionami, ktore reprezentowali. Symbal@zrec¢ wigze st wiec
w jakis sposob z sagnrzecz lub czynndcig. Symboliczne znaczenie jest zatem znaczeniemaajra
cym rzeczywisi, nie fikcyjm tres¢, rzeczywiste zobowranie.

Te stayg tradycg Izraelitow, ktorzy postugiwali gijezykiem obrazowym, symbolicznym przeau-
tor Apokalipsysw. Jana.

Pytanie: Co to jestryk figuralny czy figuratywny?



